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ENGLISH ESPANOL
Power requirements 200-240V ~50/60Hz Requisitos de alimentacién | 200- 240V ~ 50/ 60 Hz
Power consumption IW Consumo de energia 9w

§ Approx. 250 mm x Dimensiones Aprox. 250 mm x 37.5 mm x

Dimensions (W x H x D)

£37.5mm x 203 mm (AxAltxF) 203 mm

Net Weight (Approx.) 0.9 kg

Peso neto (aprox.) 09kg
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT REMOVE

COVER (OR BACK) NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE REFER SERVICING TO

QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This lightning flash with arrowhead symbol within an
equilateral triangle is intended to alert the user to the
presence of uninsulated dangerous voltage within the
product’s enclosure that may be of sufficient magnitude to
constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the product.

WARNING:

TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE THIS
PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

Do not install this equipment in a confined space such as a book case or similar
unit.

CAUTION:

)

w

N

Do not use high voltage products around this product. (ex. Electrical swatter)
This product may malfunction due to electrical shock.

No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the
apparatus.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation and to ensure
reliable operation of the product and to protect it from over heating. The
openings should never be blocked by placing the product on a bed, sofa,

Les batteries/accumulateurs doivent étre jetés séparément, dans les
déchetteries prévues a cet effet par votre municipalité ou étre rapportés
dans un magasin de téléphonie mobile.

La mise au rebut de vos batteries/accumulateurs dans une poubelle
appropriée ou dans un magasin de téléphonie mobile aidera a réduire les
risques pour l'environnement et votre santé.

Pour plus d'informations concernant le recyclage de vos batteries/
accumulateurs, veuillez contacter votre mairie, le service des ordures
ménageéres ou encore le magasin ou vous avez acheté ce produit. (http://
www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-
network-europe)

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGAS

e

ELECTRICAS NO ABRIR

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGAS ELECTRICAS

Bus Power Supply (USB)

DC 5V === 200 mA

Design and specifications are subject to change without

notice.
DEUTSCH

Stromversorgung :200-240V ~50/60Hz
Leistungsaufnahme fow

Abmessungen (Bx HxT) H gg;ri%qmm X37,5mmx
Gesamtgewicht (ca.) 1 09kg

(USB)

Stromversorgung Uber Bus

:DC 5V === 200 mA

FRANCAIS

Anderungen der Ausfiihrung und der technischen Daten
ohne vorherige Anktndigung vorbehalten.

Alimentation

:200-240V ~50/60 Hz

Consommation électrique fow

Alimentacion bus (USB)

5V CAZ== 200 mA

El disefio y las especificaciones estan sujetas a cambio sin

previo aviso.

CESTINA

Pozadavky na prikon

200-240V ~50/60Hz

Leistungsaufnahme

9W

Rozméry (S x V x D)

i Prim. 250 mm x
£ 375 mm x 203 mm

Cista vaha (pfibl)

0,9 kg

Bus Power Supply (USB)

5V ==2200 mA

Provedenf a technické podminky jsou predmétem zmén

bez upozornéni.

SIOVENCINA

Poziadavky napdjania

200-240V ~50/60 Hz

Consommation électrique

9w

Dimensions (L x H x P)

¢ Approximativement
$250 mm x 37,5 mm x
:203 mm

Poids net (approx.)

109 kg

Bus Power Supply (USB)

: 5V CC === 200 mA

LIVRETS

La conception et les spécifications sont sujettes a
modification sans préavis.

& NOTICES

Cet appareil,
son cordon,

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires et piles
sont recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Rozmery (5 x V x H)

; Priblizne. 250 mm x 37,5mm
ix203 mm

Cistd hmotnost (pribl)

0,9 kg

Napéjacie napatie zbernice
(USB)

i 5V === 200 mA

Dizajn a technické tdaje sa mézu zmenit bez
predchéddzajuceho upozornenia.
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NO EXTRAIGA LA CUBIERTA (O PARTE POSTERIOR). NO HAY EN EL INTERIOR
NINGUNA PARTE QUE PUEDA REEMPLAZAR EL USUARIO. PARA CUALQUIER
REPARACION PONGASE EN CONTACTO CON PERSONAL DE MANTENIMIENTO
CUALIFICADO.

Este simbolo de un reldmpago con cabeza de flecha dentro
de un tridngulo equildtero esta destinado A alertar al usuario
de la presencia de una potencia no aislada y peligrosa
dentro del producto, que puede ser de la magnitud
suficiente como para constituir un riesgo de descargas
eléctricas para las personas.

El'signo de exclamacion dentro de un tridngulo equildtero
estd destinado A alertar al usuario de la presencia de
instrucciones de mantenimiento y funcionamiento en la
documentacion que acompana al producto.

ADVERTENCIA:

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGAS ELECTRICAS, NO
EXPONGA ESTE PRODUCTO A LA LLUVIA NI A LA HUMEDAD.

No instale el equipo en un espacio cerrado, como una estanteria 0 mueble
similar.

PRECAUCION:

No utilice productos de alto voltaje cerca de este producto. (ej. un
matamoscas eléctrico). Este producto podria dejar de funcionar correctamente
debido a una descarga eléctrica.

No coloque sobre el aparato fuentes de calor con llama, como velas
encendidas.

No obstruya ninguno de los orificios de ventilacion. Realice la instalacion
conforme a las instrucciones del fabricante.

Las ranuras y orificios de la carcasa cumplen un propésito de ventilacion

y aseguran el correcto funcionamiento del producto, y lo protegen de un
posible sobrecalentamiento. Los orificios no deben obstruirse en ningtin caso
colocando el producto sobre una cama, sofd, alfombra o superficie similar.
Este producto no debe colocarse en una instalacion empotrada, como una
libreria o estanterfa, a menos que se proporcione una correcta ventilacion del
mismo y se respeten todas las instrucciones del fabricante.

La clavija de alimentacion sirve para desconectar el dispositivo. En caso de
emergencia, se debe acceder facilmente a la clavija de alimentacion.

No exponga el aparato al agua (goteo o salpicaduras) y coloque sobre el
aparato ningun recipiente con liquidos, por ejemplo, un florero.
Para la informacion de marcado de seguridad, incluida la identificacion del

producto y la alimentacién nominal, consulte la etiqueta principal de la parte
inferior o la otra superficie del producto.

Este producto utiliza un sistema laser.
Para garantizar un uso adecuado de este
producto, lea detenidamente este
manual de usuario y guardelo para
futuras consultas. En caso de que la
unidad necesite reparacién, péngase en
contacto con un servicio técnico
autorizado.

El uso de controles, ajustes o

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT

CLASSE 1 PRODUIT LASER
RODUK LASER
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1
JIA3EPHOE U3LE/NE KNACCA |
CLASS | LAZER MAHSULOTI

rug or other similar surface. This product shall not be placed in a built-in
installation such as a bookcase or rack unless proper ventilation is provided or
the manufacturer's instruction has been adhered to.

¢ The Power Plug is the disconnecting device. In case of an emergency, the
Power Plug must remain readily accessible.

¢ The apparatus should not be exposed to water (dripping or splashing) and no
objects filled with liquids, such as vases, should be placed on the apparatus.

¢ For safety marking information including product identification and supply
ratings, please refer to the main label on the bottom or the other surface of
the product.

This product employs a Laser System.
To ensure proper use of this product,
please read this owner's manual
carefully and retain it for future
reference. Shall the unit require
maintenance, contact an authorized
service center.

Use of controls, adjustments or the
performance of procedures other than
those specified herein may result in hazardous radiation exposure. To
prevent direct exposure to laser beam, do not try to open the enclosure.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT

CLASSE 1 PRODUIT LASER

KELAS 1 PRODUK LASER
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1
JIA3EPHOE V3JENIVE KITACCA |
CLASS | LAZER MAHSULOTI

This device is equipped with a portable battery or accumulator.
CAUTION: Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect
type.

How to Safely remove the batteries or the battery pack from

the equipment: To Remove the old batteries or battery pack, follow

the assembly steps in reverse order. To prevent contamination of the
environment and bring on possible threat to human and/or animal health,
the old batteries or the battery pack must be put in an appropriate container
at designated collection points. Do not dispose of batteries or battery
pack together with other waste. It is recommended that you use local, free
reimbursement systems batteries or battery packs, (may not be available
in your area). The batteries or the battery pack should not be exposed to
excessive heat such as sunshine, fire or the like.

procedimientos diferentes a los aqui especificados puede provocar una
exposicion peligrosa a la radiacidn. Para evitar una exposicion directa al haz del
laser, no intente abrir la carcasa.

Este dispositivo esta provisto de una baterfa o acumulador portétil.
PRECAUCION: Riesgo de incendio o explosion sila baterfa es reemplazada
por un tipo incorrecto.

Para retirar las pilas o el pack de filas del aparato de forma segura: Para
retirar las pilas usadas, siga los pasos de instalacion en orden inverso. Para
evitar la contaminacion medioambiental y posibles riesgos para la salud

de los humanos y/o animales, coloque la pila o el pack de pilas usadas en

el contenedor apropiado de los puntos de recogida correspondientes. No
elimine las pilas o el pack de pilas junto con otros residuos. Recomendamos

la utilizacion de sistemas locales gratuitos de devolucion de pilas o packs de
pilas, (podria no haber ninguno disponible en su érea). No exponga las pilas o
el pack de pilas a un calor excesivo, por ejemplo, la luz solar directa, fuego, etc.

Simbolo para marcar AEE

1 Elsimbolo del contenedor de basura tachado con un aspa
indica que la recogida separada de aparatos eléctricos y
electronicos (AEE) debe realizarse de manera separada.

2 Los productos eléctricos antiguos pueden contener
sustancias peligrosas de modo que la correcta eliminacion
del antiguo aparato ayudara a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y para la salud humana.
El antiguo aparato puede contener piezas reutilizables
que podrian utilizarse para reparar otros productos y otros
materiales valiosos que pueden reciclarse para conservar
los recursos limitados.

3 Este producto contiene pilas y/o acumuladores. Siempre que no sea
necesaria la intervencion de un profesional cualificado para ello, y
antes del deposito final del producto en las instalaciones de recogida
selectiva, usted debe extraer las pilas y acumuladores de forma segura y
separadamente para su adecuada gestion.

4 Puede llevar el aparato a cualquiera de los centros autorizados para su
recogida. Para obtener la informacion més actualizada para su pafs por
favor visite www.lg.com/global/recyclin

Como desechar las baterias y los acumuladores gastados

1 Este simbolo puede aparecer junto con los
simbolos quimicos del mercurio (Hg),
cadmio (Cd) o plomo (Pb) si la bateria
contiene mas del 0,0005% de mercurio,
0,002% de cadmio 0 0,004% de plomo.

Pb

2 Todas las baterfas y acumuladores
se deben desechar de forma distinta
del servicio municipal de recogida
de basura, a través de los puntos de
recogida designados por el gobierno o las
autoridades locales.

3 Lacorrecta recogida y tratamiento de baterfas y acumuladores contribuye
a evitar posibles riesgos para el medio ambiente, los animales y la salud
publica.

4 Para obtener mas informacion sobre como desechar las baterfas y
acumuladores antiguos, péngase en contacto con el ayuntamiento, el servicio
de recogida de basuras o el establecimiento donde haya adquirido el producto.
(http//www.g.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling,
global-network-europe)

VYSTRAHA

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM

PROUDEM, NEOTVIRAT

VYSTRAHA: K OMEZEN[ RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NESUNDAVEJTE VIKO (NEBO ZADNI STENU), UVNITR NEJSOU CASTI URCENE
K OBSLUZE UZIVATELEM. SE SERVISEM SE OBRATTE NA KVALIFIKOVANY
SERVISNI PERSONAL.

Disposal of your old appliance

1 This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste
electrical and electronic products (WEEE) should be
disposed of separately from the municipal waste stream.

2 Old electrical products can contain hazardous substances
so correct disposal of your old appliance will help prevent
potential negative consequences for the environment and
human health. Your old appliance may contain reusable
parts that could be used to repair other products, and other
valuable materials that can be recycled to conserve limited
resources.

3 You can take your appliance either to the shop where you purchased
the product, or contact your local government waste office for details of
your nearest authorised WEEE collection point. For the most up to date
information for your country please see www.lg.com/global/recycling

Schlitze und Offnungen im Gehduse dienen der Beliiftung, gewéhrleisten
einen stérungsfreien Betrieb des Gerates und schiitzen es vor Uberhitzung.
Offnungen sollten niemals durch Aufstellen des Gerétes auf einem Bett, Sofa,
Teppich oder ahnlichen Untergrinden verdeckt werden. Das Gerit sollte
nicht z. B. in einem Blcherregal oder Schrank aufgestellt werden, wenn keine
ausreichende Belliftung gewdhrleistet werden kann oder die Anleitungen
missachtet wurden.

¢ Die Stromversorgung des Gerates wird Uber den Netzstecker getrennt. Der
Netzstecker muss im Notfall stets gut erreichbar sein.

¢ Das Gerdt darf nicht mit Wasser (Tropf- oder Spritzwasser) in Berihrung
kommen und es sollten keine mit Flissigkeit gefillten Behélter auf das Gerat
gestellt werden, wie z. B. Vasen.

*  Angaben zur Geréteidentifizierung und zur Stromversorgung finden Sie auf
dem Hauptetikett an der Unter- oder Oberseite des Gerates.

Disposal of waste batteries/accumulators

1 This symbol may be combined with
chemical symbols for mercury (Hg),
cadmium (Cd) or lead (Pb) if the battery
contains more than 0.0005% of mercury,
0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

[N]

All batteries/accumulators should be
disposed separately from the municipal
waste stream via designated collection
facilities appointed by the government or
the local authorities.

Pb

3 The correct disposal of your old batteries/accumulators will help to
prevent potential negative consequences for the environment, animal
and human health.

~

For more detailed information about disposal of your old batteries/
accumulators, please contact your city office, waste disposal service or
the shop where you purchased the product. (http.//www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe)

VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

ACHTUNG: UM DIE GEFAHR VON STROMSCHLAGEN ZU VERMEIDEN, DAS
GEHAUSE (BZW. DIE RUCKSEITE) NICHT ABNEHMEN UND/ODER DAS GERAT
SELBST REPARIEREN. ES BEFINDEN SICH KEINE BAUTEILE IM GERAT, DIE
VOM BENUTZER REPARIERT WERDEN KONNEN. REPARATUREN STETS VOM
FACHMANN AUSFUHREN LASSEN.

Der Blitz mit der Pfeilspitze im gleichseitigen Dreieck dient
dazu, den Benutzer vor unisolierten und geféhrlichen
spannungsfiihrenden Stellen innerhalb des Gerategehauses
zu warnen, an denen die Spannung grof3 genug ist, um fur
den Menschen die Gefahr eines Stromschlages zu bergen.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck dient
dazu, den Benutzer auf wichtige vorhandene Betriebs-
und Wartungsanleitungen in der produktbegleitenden
Dokumentation hinzuweisen.

ACHTUNG:
¢ UM BRANDGEFAHR UND DIE GEFAHR EINES STROMSCHLAGES ZU

VERMEIDEN, SETZEN SIE DAS GERAT WEDER REGEN NOCH SONSTIGER
FEUCHTIGKEIT AUS.

¢ Installieren Sie das Gerat nicht in einem geschlossenen Raum, z. B. in
einem Blcherregal oder an einem ahnlichen Ort.

VORSICHT:

¢ Keine Hochspannungsgerate in der Néhe dieses Gerates verwenden
(z. B. elektrische Fliegenklatschen). Ansonsten besteht die Gefahr von
Fehlfunktionen durch elektromagnetische Stérungen.

*  Kein offenes Feuer auf das Gerét stellen, wie z. B. Kerzen.

¢ Die Beltftungsoffnungen niemals verdecken. Das Gerét immer laut
Herstellerangaben anschlieRen.

Symbol blesku uvniti rovnostranného trojuhelniku
upozornuje uzivatele na pfitomnost nebezpecného napéti
bez izolace ve vnitfnim prostoru vyrobku, které maze byt
natolik vysoké, Ze predstavuje riziko Urazu osob elektrickym
proudem.

Symbol vykfi¢niku uvniti rovnostranného trojuhelniku
upozornuje uzivatele na pfitomnost ddlezitych provoznich
(servisnich) pokynt v dokumentaci dodavané s pfistrojem.

UPOZORNENI:

*  ABY SE ZABRANILO RIZIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRTICKYM PROUDEM,
NEVYSTAVUJTE TENTO VWROBEK DESTI NEBO VLHKU.

¢ Neinstalujte pfistroj v tésném prostoru, jako je knihovna nebo podobna
jednotka.

VYSTRAHA:

¢ Vblizkosti vyrobku nepouZzivejte vysokonapétové spotiebice (napf. elektricky
lapa¢ much). Vyrobek by nemusel v disledku elektrického vyboje spravné
fungovat.

*  Na pfistroj nesméji byt pokladany zadné zdroje otevfeného ohné, napiiklad
zapalené svice.

¢ Neblokujte ventila¢ni otvory. Dodrzujte pfi instalaci pokyny vyrobce.
Zditky a otvory jsou v krytu kvili ventilaci a zajisténi spolehlivého provozu
zafizeni a ochrany proti prehiati. Otvory by nemély byt blokovany umisténim
zafizeni na postel, pohovku, rohozku ¢i podobné povrchy. Toto zafizeni by se
nemélo umistovat do vestavénych kust nabytku, jako napf. knihovna nebo
police, pokud neni zajisténa fadna ventilace nebo se nepostupovalo podle
pokynd vyrobce.

¢ Elektrickd zastrcka je zafizeni s moznosti odpojeni. Pro pfipad nouze musf byt
elektrickd zéstrcka snadno dostupna

o Piistroj by nemél byt vystaven vodé (kapajici nebo stfikajici) ani predméty
naplnéné kapalinami, jako jsou vézy, by nemély byt umistény na pfistroji.

*  Bezpecnostni informace zahmujici identifikaci vyrobku a hodnoty jmenovitych
vykon( naleznete na hlavnim stitku v dolni ¢asti nebo jinde na vyrobku.

Tento vyrobek vyuziva laserovy systém.
Abyste méli jistotu, ze pouzivéte tento
vyrobek spravné, prectéte si pozorné
tuto uZivatelskou pfiru¢ku a ponechejte
si ji pro budouci pouziti.

Jestlize bude zafizeni vyzadovat udrzbu,
obratte se na autorizované servisni
stredisko. Pouziti ovladacich prvkd,
nastavovani nebo pouziti funkci jinych,
nez jsou ty zde popsané, vas mlze vystavit riziku zasahu nebezpecnym zafenim.
Abyste zamezili piimému zésahu laserového paprsku, nepokousejte se otevirat
kryt.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER PRODUKT
LASER LAITE
LASER APPARAT

PRODUIT LASER
'RODUK LASER
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1
JIA3EPHOE U3AENNE KITACCA |
CLASS | LAZER MAHSULOTI

Toto zafizent je vybaveno pfenosnou baterii nebo akumulatorem.
VYSTRAHA: Pfi vyméné baterie za baterii nespravného typu hrozi riziko pozéru
nebo vybuchu.

Jak bezpecné vyjmout baterie nebo napéjeci jednotku ze zafizeni:
Chcete-li vyjmout starou baterii nebo napajeci jednotku, postupujte podle
pokyn( pro jejich instalaci, avsak v opacném poradi. Z dGvodu ochrany
Zivotniho prostredi pred kontaminaci a mozného ohrozeni zdravi lidi a
zvitat, musf se staré baterie nebo napéjecf jednotky odkladat do pfislusnych
kontejnert v ur¢enych sbérnych mistech. Nelikvidujte baterie nebo napajeci
jednotky spolu s ostatnim odpadem. Doporucuje se, abyste vyuzili mistni
bezplatnou sluzbu pro sbér baterii nebo napéjecich jednotek (nemusi byt
ve vasi oblasti k dispozici). Baterie nebo napdjeci jednotky by nemély byt
vystaveny nadmérnému teplu, napiiklad ze slunecniho zéfeni, ohné apod.

Likvidace starého pfistroje

1 Tento symbol preskrtnutého kose znaci, ze odpad z
elektrickych a elektronickych vyrobkd (WEEE) je nutné
likvidovat oddélené od linky komunélniho odpadu.

2 Staré elektrické vyrobky mohou obsahovat nebezpecné latky,
takze spravna likvidace starych pfistroj& pom(ize zabranit
potencidlnim negativnim dlsledkiim pro Zivotni prostfedi a
lidské zdravi. Staré pristroje mohou obsahovat znovu pouzitelné
dily, které |ze pouzit k opravé dalsich vyrobkd a dalsi cenné
materidly, které Ize recyklovat a Setfit tak omezené zdroje.

Dieses Gerdt besitzt ein Laser-System.
Um das Gerat richtig zu verwenden,
lesen Sie diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch und bewahren Sie sie
auf. Setzen Sie sich zur Wartung mit
einem qualifizierten Servicebetrieb in
Verbindung.

Durch Bedienungen, Einstellungen oder
Verfahren, die in dieser Anleitung nicht
erwdhnt werden, kann gefahrliche Strahlung freigesetzt werden. Um direkten
Kontakt mit dem Laserstrahl zu vermeiden, darf das Gehduse nicht geoffnet
werden.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

KELAS 1 PRODUK LASER
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1
JIA3EPHOE U3AENNE KITACCA |
CLASS | LAZER MAHSULOTI

Dieses Gerat besitzt eine tragbare Batterie oder Akku-Batterie.

VORSICHT: Bei Ersetzen durch eine falsche Art von Batterie besteht Brand- und
Explosionsgefahr.

Sicherheitshinweise zum Herausnehmen der Batterien oder des
Batteriepakets aus dem Gerét: Fiihren Sie zum Herausnehmen der
verbrauchten Batterie bzw. des Batteriepakets die Einzelschritte zum
Einlegen der Batterie in umgekehrter Reihenfolge durch. Um eine
Geféhrdung der Umwelt sowie mégliche Gesundheitsgefahrdungen von
Menschen und/oder Tieren zu vermeiden, sollten Altbatterien in einen
geeigneten Behalter einer Sammelstelle gegeben werden. Altbatterien
oder Batteriepakete niemals zusammen mit dem Hausmdill entsorgen.
Bitte geben Sie Altbatterien oder Batteriepakete an einer kostenlosen
Sammelstelle ab (in Ihrer Umgebung u. U. nicht vorhanden). Batterien oder
Batteriepakete sollten keinen hohen Temperaturen ausgesetzt werden, wie
z.B. Sonneneinstrahlung, Feuer o. &

Entsorgung lhrer Altgerate

1 Das durchgestrichene Symbol eines fahrbaren
Abfallbehélters weist darauf hin, dass Elektro- und
Elektronik- Produkte (WEEE) getrennt vom Hausmull
entsorgt werden mussen. Bitte entsorgen Sie Altgeréte
getrennt von anderem Abfall und bringen Sie diese zu
einer ausgewiesenen Sammelstelle fur das Recycling von
elektrischen und elektronischen Gerdten. Falls die Gerate
Batterien oder Lampen enthalten, die vom Endverbraucher
ohne Beschéadigung leicht entnommen werden kdnnen,
trennen Sie diese bitte vor der Entsorgung von den
Hauptgeraten, es sei denn, Sie mochten, dass die alten
Gerate wiederverwendet werden (alte Batterien und
Lampen werden getrennt gesammelt). Bitte beachten Sie
auch, dass Sie personlich daftr verantwortlich sind,
personenbezogene Daten auf dem Gerét zu I6schen, bevor
Sie Ihre Geréte entsorgen.

2 Alte elektrische Produkte konnen geféhrliche Substanzen enthalten,
die eine korrekte Entsorgung dieser Altgerate erforderlich machen,
um schadliche Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden. Ihre ausgedienten Gerate kdnnen
wiederverwendbare Teile enthalten, mit denen maéglicherweise andere
Produkte repariert werden kénnen, aber auch sonstige wertvolle
Materialien enthalten, die zur Schonung knapper Ressourcen recycelt
werden kénnen.

3 Sie konnen Ihr Gerét entweder in den Laden zurlickbringen, in dem
Sie das Produkt urspringlich erworben haben oder Sie kontaktieren
Ihre Gemeindeabfallstelle fir Informationen tiber die nachstgelegene
autorisierte WEEE Sammelstelle. Bitte beachten Sie, dass einige*
Vertreiber verpflichtet sind :

3 Pristroj mizete zanést bud do obchodu, kde jste ho zakoupili nebo se
obrétit na mistni spravu komunalnich odpadd, kde ziskate podrobné
informace o autorizovaném sbérném misté WEEE. Pro posledni aktualni
informace z vasi zemé si prosim prostudujte web www.lg.com/global/
recycling

Likvidace pouzitych baterii/akumulatort

1 Tento symbol muZe byt kombinovan s
chemickymi znackami rtuti (Hg), kadmia
(Cd) nebo olova (Pb), pokud baterie
obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti, 0,002 %
kadmia nebo 0,004 % olova.

N

Viechny baterie/akumulatory by mély

byt likvidovany oddélené od bézného
komunalniho odpadu prostrednictvim
sbérnych zafizeni zfizenych za timto
Ucelem vlddou nebo mistni samospravou.

Pb

3 Spravny zptsob likvidace starych baterii/akumulatorti pomaha zamezit
moznym negativnim vliviim na Zivotni prosted a zdravi zvifat a lidi.

4 Blizsi informace o likvidaci starych baterii/akumulatort ziskate u
mistni samospravy, ve sbérném zafizeni nebo v obchodé, ve kterém
jste vyrobek zakoupili. (http//www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-europe)

- bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an
einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart
unentgeltlich zurlickzunehmen, und

- Altgerate, die in keiner duReren Abmessung gréRer als 25 Zentimeter
sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurlickzunehmen;

Wenn Offline oder Online Handler Neugerate an Privathaushalte

liefern, sind sie verpflichtet, Altgerate direkt bei diesen abzuholen oder
Rickgabemaglichkeiten in zumutbarer Entfernung anzubieten. Daher
empfehlen wir lhnen sich fur weitere Informationen an lhren Handler zu
wenden.

4 LG Electronic Deutschland GmbH ist ordnungsgeman als Hersteller in
Deutschland registriert. Damit tragt LG deutschlandweit zur Sammlung
von Elektro- und Elektronik-Altgeréten bei, die Sie in kommunalen
Getrenntsammelstellen abgeben. Die aktuellsten Informationen finden
Sie unter: www.lg.com/global/recycling oder https://www.lg.com/de/
support/altgeraete-rueckgabe.

* Vertreiber mit einer Verkaufsflache fir Elektro- und Elektronikgeréte von
mindestens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln
mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 Quatratmetern, die
Elektro- und Elektronikgeréte anbieten

Entsorgen von alten Akkus

1 Dieses Symbol kann mit den chemischen
Symbolen fur Quecksilber (Hg), Kadmium
(Cd) oder Blei (Pb) kombiniert sein, wenn
die Akkus mehr als 0,0005 % Quecksilber,
0,002 % Kadmium oder 0,004 % Blei
enthalten.

Pb

2 Akkus mussen immer getrennt vom Hausmdll in staatlichen oder
kommunalen Sammeleinrichtungen und entsprechend den geltenden
Vorschriften entsorgt werden.

3 Durch eine vorschriftsmaBige Entsorgung lhrer alten Akkus kdnnen
schadliche Auswirkungen auf Mensch, Tier und Umwelt vermieden
werden.

4 Ausflhrliche Informationen zur Entsorgung von alten Akkus erhalten

Sie bei den lokalen Behérden, der Entsorgungseinrichtung oder dem
Fachhéndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. (http://www.
lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-
network-europe)

b

ATTENTION

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE.

NE PAS OUVRIR.

ATTENTION : AFIN DE REDUIRE LE RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE, NE
RETIREZ PAS LE BOITIER (NI LARRIERE). AUCUNE PIECE DE CET APPAREIL NEST
SUSCEPTIBLE D'ETRE REPAREE PAR LUTILISATEUR. CONFIEZ LENTRETIEN DE
L/APPAREIL A DES PERSONNES QUALIFIEES.

Le symbole d'un éclair a l'intérieur d'un triangle sert a avertir
I'utilisateur de la présence d'une tension dangereuse non
isolée dans le corps de I'appareil, qui peut étre suffisamment
élevée pour provoquer un risque délectrocution.

Le symbole d'un point d'exclamation a l'intérieur d'un
triangle sert a avertir |'utilisateur de la présence d'instructions
d'utilisation et de maintenance (entretien) importantes dans
la documentation qui accompagne l'appareil.

B>

AVERTISSEMENT :
«  POUR PREVENIR TOUT RISQUE D'INCENDIE OU DE DECHARGE
ELECTRIQUE, N'EXPOSEZ PAS CET APPAREIL A LA PLUIE OU A L'HUMIDITE.

n'installez pas cet appareil dans un espace confiné tel qu'une
bibliotheque ou tout autre meuble similaire.

ATTENTION :

* n'utilisez pas d'appareil a haute tension autour de cet appareil (tel qu'un
tue-insectes électrique). Cet appareil pourrait subir un choc électrique et
mal fonctionner.

Tento vyrobok vyuziva laserovy systém.
Aby ste zaistili sprévne pouZivanie tohto
vyrobku, dokladne si precitajte tento
navod a uschovajte si ho pre buduce
pouZitie. Ak by bolo potrebné vykonat
Udrzbu zariadenia, kontaktujte
autorizované servisné stredisko.
Pouzivanie ovlddacov, nastavenf alebo
vykondvanie postupov inych ako
uvedenych v tomto ndvode modze spdsobit vystavenie nebezpecnému Ziareniu.
Aby ste predisli priamemu vystaveniu laserovému IGcu, nepokdsajte sa otvarat
kryt.

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
PRODUK LASER
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1
JIA3EPHOE VI3[EJIVE KNTACCA |
CLASS | LAZER MAHSULOTI

Toto zariadenie je vybavené prenosnou batériou alebo akumulatorom.

VYSTRAHA: Pri vymene batérie za nespravny typ hrozf nebezpecenstvo
poziaru alebo vybuchu.

Ako bezpecne odstranit batérie alebo akumulator zo zariadenia: Ak chcete
odstranit staré batérie alebo akumulétor, postupuijte podla krokov v opa¢nom
poradi. Aby sa predislo kontamindcii Zivotného prostredia a ohrozeniu zdravia fudi
azvierat, musia byt staré batérie alebo akumuldtor vlozené do vhodnej nddoby na
urcenych zbernych miestach. Batérie a akumulator nevyhadzujte spolu s ostatnym
odpadom. Odporica sa, aby ste batérie alebo akumulatory pouzivali v miestnych,
volnych néhradnych systémoch (nemusi byt dostupné vo vasej oblasti). Batérie
alebo akumulétor by nemali byt vystavené nadmernému teplu, ako je napriklad

¢ Aucune source de flamme nue, telles qu'une bougie allumée, ne doit
étre placée sur l'appareil.

¢ n'obstruez pas les ouvertures d'aération. Installez I'appareil
conformément aux instructions du fabricant.
Les fentes et les ouvertures du boitier servent a assurer la ventilation
et le bon fonctionnement de I'appareil, ainsi qu'a le protéger contre la
surchauffe. Les ouvertures ne doivent jamais étre bloquées en installant
I'appareil sur un lit, un canapé, un tapis ou toute autre surface similaire.
Cet appareil ne doit pas étre placé dans un emplacement fermé tel
qu'une bibliothéque ou une étagere, a moins d'assurer une ventilation
adéquate ou que les instructions du fabricant l'autorisent.

¢ Lafiche d'alimentation sert a débrancher I'appareil. En cas d'urgence,
elle doit étre facilement accessible.

« |appareil ne doit pas étre exposé a des projections d'eau ou a des
éclaboussures, et aucun objet rempli de liquide tel qu'un vase ne doit
étre posé sur l'appareil.

¢ pour obtenir des informations sur le marquage de sécurité,
I'dentification du produit et les valeurs nominales d‘alimentation,
reportez-vous a |'étiquette principale au-dessous de I'appareil ou sur un
autre coté.

Cet appareil utilise un systeme laser. Afin
de garantir 'utilisation correcte de cet
appareil, veuillez lire attentivement ce
manuel d'utilisation et conservez-le pour
vous y référer ultérieurement. Si I'appareil
nécessite une intervention de
maintenance, contactez un point de
service aprées-vente agréé.

Lutilisation de commandes, de réglages
ou de procédures autres que ceux décrits dans ce document peut entrainer une
exposition a des radiations dangereuses. Pour éviter lexposition directe au faisceau
laser, n'essayez pas d'ouvrir le boitier.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

KELAS 1 PRODUK LASER
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1
JIASEPHOE U3ESNE KITACCA |
CLASS | LAZER MAHSULOTI

Cet appareil est équipé d'une batterie transportable ou de piles
rechargeables.

ATTENTION : Risque d'incendie ou d'explosion si la batterie est remplacée par
un type incorrect.

Comment retirer en toute sécurité les batteries ou le bloc-batterie de
I'équipement: Pour retirer les batteries usées ou le bloc-batterie, suivez les
étapes de I'assemblage dans l'ordre inverse. Pour prévenir toute contamination
de l'environnement et causer une menace possible a la santé humaine et/ou
animale, les anciennes batteries ou le bloc-batterie doit étre déposé dans un
récipient approprié aux points de collecte désignés. Ne jetez pas les batteries
ou le bloc-batterie avec d'autres déchets. Il est recommandé d'utiliser des
batteries ou des blocs-batteries des systémes de remboursement locaux,
gratuits (peut-étre indisponible dans votre région). Les batteries ou le bloc-
batterie ne doit pas étre exposé a une chaleur excessive telle que le soleil, le
feu ou autre chose similaire.

Recyclage de votre ancien appareil

1 Ce symbole de poubelle barrée d'une croix indique que
votre équipement électrique et électronique (EEE) ne doit
pas étre jeté avec les ordures ménageéres. Il doit faire I'objet
d'un tri et d'une collecte sélective séparée.

_ 2 Les équipements électriques que vous jetez peuvent
contenir des substances dangereuses. Il est donc important
de les jeter de fagon appropriée afin d'éviter des impacts négatifs sur
I'environnement et la santé humaine. L'équipement que vous jetez peut
également contenir des piéces réutilisables pour la réparation d'autres
produits ainsi que des matériaux précieux pouvant étre recyclés pour
préserver les ressources de la planéte.

3 Vous pouvez rapporter votre appareil au commergant qui vous |'a
vendu ou contacter votre collectivité locale pour connaitre les points de
collecte de votre EEE. Vous trouverez également des informations a jour
concernant votre pays en allant sur www.quefairedemesdechets.fr

Recyclage des batteries/accumulateurs usagés

1 Ce symbole peut étre associé aux symboles
chimiques du mercure (Hg), du cadmium
(Cd) ou du plomb (Pb) si la batterie contient
plus de 0,0005 % de mercure, 0,002 % de
cadmium ou 0,004 % de plomb.
Pb

Likvidacia pouzitych batérii/akumulatorov

1 Tento symbol méze byt kombinovany so
symbolmi chemickych znaciek ortuti (Hg),
kadmia (Cd) alebo olova (Pb), ak batéria
obsahuje viac ako 0,0005 % ortuti, 0,002 %
kadmia alebo 0,004 % olova.

Pb ?

Vsetky batérie/akumulétory je potrebné
likvidovat oddelene od komundlneho
odpadu prostrednictvom zbernych stredisk
ustanovenych na tento Ucel vlddou alebo
organmi miestnej samospravy.

3 Spravnou likvidaciou starych batérii/akumulatorov pomdzete zabranit
pripadnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a zdravie zvierat aj
fudi.

4 Podrobnejsie informécie o likvidacii starych batérii/akumulatorov ziskate
na mestskom Urade, v spolo¢nosti, ktora spravuje likvidaciu odpadu, alebo

u predajcu, kde ste dany produkt zakupili. (http.//www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe)

VYSTRAHA

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM

PRUDOM NEOTVARAJTE

VYSTRAHA: Z DOVODU RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

NEOTVARAJTE KRYT (ANI ZADNU CAST). VNUTRI NIE SU ZIADNE

POUZIVATELOM OPRAVITELNE SUCIASTKY. OPRAVU ZARIADENIA
PRENECHAJTE KVALIFIKOVANEMU ODBORNIKOVI.

Symbol blesku so ipkou v rovnostrannom trojuholniku
upozorfiuje pouzivatela na pritomnost neizolovaného
nebezpecného napétia vnutri pristroja, ktoré méze byt
dostatocne velké na to, aby predstavovalo riziko Urazu
elektrickym pradom.

Vykri¢nik v rovnostrannom trojuholniku upozoriuje
pouzivatela na pritomnost dolezitych prevadzkovych a
udrzbovych (servisnych) pokynov v literature prilozenej k
vyrobku.

UPOZORNENIE:

o NEVYSTAVUJTE TENTO VYROBEK DAZDU ANI VLHKOSTI, INAK HROZI
RIZIKO POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM.

* Neumiestriujte zariadenie do obmedzeného priestoru, ako je napriklad
kniznica a pod.

VYSTRAHA:

* Nepouzivajte v blizkosti tohto vyrobku vysokonapétové zariadenia (napr.
elektrickd mucholapku). Elektricky skrat méze tento vyrobok poskodit.

¢ Na pristroj nekladte Ziadne zdroje otvoreného ohna, napriklad zapalené
sviecky.

¢ Neblokujte Ziadne ventilacné otvory. Vykonajte instaléciu podfa pokynov
vyrobcu.
Medzery a otvory v skrinke sliZia na vetranie a zabezpecuju spolahlivi ¢innost
vyrobku a chrénia ho pred prehriatim. Otvory nikdy neblokujte umiestnenim
pristroja na postel, pohovku, koberec alebo podobny povrch. Tento vyrobok
sa nemé ukladat do uzatvoreného priestoru (napr. do kniznice alebo regélu),
kde nie je zabezpecené dostatocné pridenie vzduchu, alebo ak to nie je v
stlade s pokynmi vyrobcu.

e« Zéstrcka sluzi na odpojenie zariadenia. Pre pripad nidzovej situdcie musf byt
Zzastrcka fahko dostupnd.

* Zariadenie nesmie byt vystavené vode (kvapkajlicej alebo striekajlcej) a
nesmu sa nan klast ziadne predmety naplnené tekutinou, ako st napr. vazy.

¢ Bezpecnostné Udaje vratane identifikacnych Udajov produktu a parametrov

napéjania najdete na hlavnom stitku vyrobcu, ktory sa nachadza na ploche v
spodnej ¢asti zariadenia, pripadne na inej ploche zariadenia.

slne¢né Ziarenie, ohen a podobne.

Zneskodnenie starého spotrebica

1 Tento symbol preciarknutého odpadkového kosa na
kolieskach znamené, ze odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE) musi byt zneskodneny samostatne od

komunélneho odpadu.

. 2 Staré elektrické produkty mézu obsahovat nebezpecné
latky, preto spravne zneskodnenie vasho starého spotrebica
pomaze zabranit potencidlnym negativnym dopadom
na prostredie a ludské zdravie. Va3 stary spotrebi¢ méze
obsahovat diely, ktoré mozno opatovne pouzit na opravu
inych produktov, a iné cenné materialy, ktoré mozno
recyklovat s cielom chranit obmedzené zdroje.

3 Svoj spotrebi¢ mozete zaniest do predajne, kde ste produkt zakdpili,
alebo sa mézete obrétit na oddelenie odpadov miestnej samospravy a
poziadat o informécie o najblizsom zbernom mieste odpadu z elektrickych
a elektronickych zariadeni (WEEE). Najnovsie informacie platné pre vasu
krajinu najdete na stranke www.lg.com/global/recycling

Symbols
- = O] (0] | 4
ENGLISH Refers to alternating | Refers to direct Ref§r5 to class Il Refers 1o stand-by. Refers to“ON" (power). Refers to dangerous
current (AC). current (DC). equipment. voltage.
Bedeutet N Bedeutet
Bedeutet R Bedeutet Gerat Bedeutet - o
DEUTSCH Wechselstrom (AC). Gleichstrom der Klasse Il Bereitschaftsbetrieb. Bedeutet"EIN"(Netz). gefahrliche
(DO). Spannung.
- Désigne le Désigne un - . - . Désigne
FRANCAIS Désigne le courant courant continy | matériel de Désigne la mise en Désigne la mise en une tension
alternatif (CA). veille. marche.
(CQ). classe Il. dangereuse.
Hace referenciaa Hace referencia Hace referencia a Hace referencia a Hace referencia Hace referencia a
ESPANOL corriente alterna a corriente equinos de clase I | reposo a"ENCENDIDO” voltaie peliaroso
(CA) continua (CC) auip | poso. (alimentacion). Je pelig :
CESTINA Odkazuje na ggfg;fé:s, Odkazuje na Odkazuje na rezim Odkazuje na Odkazuje na
stiidavy proud (AC). ) Y zafizeni tfidy Il. stand-by. NYPNUTO" (napajenti). | nebezpecné napéti.
proud (DC).
) Odkazuje na . . . Odkazuje na Odkazuje na
SLOVENCINA Odkazuje na jednosmerny Odkazuje na Odkazuje nareZim | .7 oy e nebezpecné
striedavy prad (AC). . zariadenie triedy II. | stand-by. P L
prad (DC). (napéjanie). napatie.
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